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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1022/2007

z dnia 31 sierpnia 2007 r.

otwierajagce procedur¢ przyznawania pozwolen na wywéz sera do Stanéw Zjednoczonych

Ameryki w 2008 r. w ramach niektérych kontyngentéw GATT i wprowadzajace odstepstwo od

rozporzadzenia (WE) nr 1282/2006 ustalajagcego specjalne szczegélowe zasady stosowania

rozporzadzenia Rady (WE) nr 1255/1999 dotyczacego pozwolen na wywoz i refundacji
wywozowych w odniesieniu do mleka i przetworéw mlecznych

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wspoélnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1255/1999 z dnia
17 maja 1999 r. w sprawie wspdlnej organizacji rynku mleka
i przetworéw mlecznych (1), w szczegdlnosci jego art. 30 ust. 1,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Sekcja 2 rozdzialu III rozporzadzenia Komisji (WE)
nr 1282/2006 (%) przewiduje, ze pozwolenia wywozowe
na sery wywozone do Stanéw Zjednoczonych Ameryki
(USA) w  ramach  kontyngentéw  okreslonych
w porozumieniach zawartych podczas wielostronnych
negocjacji handlowych mozna przyznawal zgodnie ze
specjalng procedurg, w ktdrej ramach mozna wyznaczaé
preferowanych importeréw z USA.

(2)  Procedura ta powinna zostal otwarta w odniesieniu do
wywozu w 2008 r. oraz powinny zosta¢ ustanowione
dodatkowe przepisy odnoszace si¢ do tej procedury.

(3) Do celéw zarzadzania przywozem wlasciwe organy
w Stanach Zjednoczonych dokonujg rozréznienia migdzy
dodatkowymi kontyngentami przyznanymi Wspdlnocie
Europejskiy ~w  ramach  Rundy  Urugwajskiej
a kontyngentami wynikajgcymi z Rundy Tokijskiej.
Pozwolenia na wywoéz przyznaje si¢ z uwzglednieniem
kwalifikowalnosci tych produktéw w ramach danych
kontyngentéw Stanéw Zjednoczonych Ameryki wedtug
Zharmonizowanego Systemu Oplat Celnych Stanéw
Zjednoczonych Ameryki.

(4 W celu zapewnienia wywozu maksymalnej ilosci
w ramach kontyngentéw, na ktére istnieje umiarkowane
zapotrzebowanie, powinno by¢ dozwolone skladanie
wnioskéw o wywo6z catkowitej iloSci przewidzianej
w ramach danego kontyngentu.

(5)  Aby umozliwi¢ podmiotom gospodarczym w Bulgarii
i Rumunii przystosowanie si¢ do systemu stosowanego
we Wspdlnocie, nalezy wprowadzi¢ przepisy przejsciowe

() Dz.U. L 160 z 26.6.1999, str. 48. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 1913/2005 (Dz.U. L 307
z 25.11.2005, str. 2).

() Dz.U. L 234 z 29.8.2006, str. 4. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 532/2007 (Dz.U. L 125
z 15.5.2007, str. 7).

na rok kontyngentowy 2008 w odniesieniu do wnio-
skéw o pozwolenia wywozowe zlozonych w tych
panstwach czlonkowskich.

(6) Przepisy przejsciowe majg zastosowanie do kryterium
dotyczacego prowadzonego w przeszlosci wywozu
i kryterium preferencji dla spélek zaleznych.

(7)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa
zgodne z opinig Komitetu Zarzadzajacego ds. Mleka
i Przetworéw Mlecznych,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artyku} 1

Pozwolenia na wywdéz do Standw Zjednoczonych Ameryki
w 2008 r. produktéw objetych kodem CN 0406
i wymienionych w zalagczniku [ do niniejszego rozporzadzenia
w ramach kontyngentéw wspomnianych w art. 23 rozporza-
dzenia (WE) nr 12822006 wydaje si¢ zgodnie z przepisami
sekcji 2 rozdzialu III wspomnianego rozporzadzenia oraz
zgodnie z przepisami niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

1.  Wnioski w sprawie pozwolen wspomnianych w art. 24
rozporzadzenia (WE) nr 1282/2006 (zwane dalej ,wnioskami”)
sklada si¢ do wlasciwych organéw od dnia 10 wrzesnia najp6-
zniej do dnia 14 wrzesnia 2007 r.

2. Whnioski sa przyjmowane wylacznie wtedy, gdy zawierajg
wszystkie informacje okreSlone w art. 24 rozporzadzenia (WE)
nr 1282/2006 oraz dofgczono do nich wymienione tam doku-
menty.

W przypadku gdy w odniesieniu do tej samej grupy produktow
okreslonych w kolumnie 2 zalacznika I do niniejszego rozpo-
rzadzenia dostgpna ilo$¢ jest podzielona miedzy kontyngenty
Rundy Urugwajskiej i kontyngenty Rundy Tokijskiej, wnioski
w sprawie pozwolefi moga obejmowaé wylgcznie jeden z tych
kontyngentéw oraz musza wskazywaé odpowiedni kontyngent,
okreslajac identyfikacje grupy oraz kontyngentu, wskazany
w kolumnie 3 tego zalgcznika.

Informacje okreslone w art. 24 rozporzadzenia (WE)
nr 1282/2006 nalezy podawal zgodnie z wzorem przedsta-
wionym w zalgczniku Il do niniejszego rozporzadzenia.

3. W odniesieniu do kontyngentéw okreslonych jako
22 Tokio oraz 22 Urugwaj w kolumnie 3 zalgcznika
I wnioski musza obejmowaé przynajmniej 10 ton i nie moga
przekraczaé ilosci dozwolonej w ramach danego kontyngentu,
jak okreslono w kolumnie 4 tego zalacznika.
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W odniesieniu  do innych kontyngentéw  wskazanych
w kolumnie 3 zalgcznika I wnioski muszg obejmowal przy-
najmniej 10 ton i nie mogg przekraczaé 40 % ilosci dozwolonej
w ramach danego kontyngentu, jak okreslono w kolumnie 4
tego zalgcznika.

4. Whnioski sg dopuszczane wylacznie wtedy, gdy wniosko-
dawcy zlozg pisemne o$wiadczenie, Ze nie ztozyli innych wnio-
skéw w odniesieniu do tej samej grupy produktéw i tego
samego kontyngentu, oraz zobowigzania do nieskladania takich
wnioskow.

Jezeli wnioskodawca zlozy kilka wnioskéw w odniesieniu do tej
samej grupy produktéw i do tego samego kontyngentu
w jednym lub wiecej panstwach czlonkowskich, wszystkie
wnioski uznaje si¢ za odrzucone.

Artykut 3

1. Panstwa czlonkowskie zawiadamiaja Komisje, w ciagu
pieciu dni roboczych po uplywie terminu skladania wnioskéw,
o wnioskach zlozonych w odniesieniu do poszczegdlnych grup
produktéw oraz, gdzie stosowne, kontyngentéw wskazanych
w zalgczniku 1.

Wszystkie zawiadomienia, w tym réwniez zawiadomienia puste,
przekazywane sg za posrednictwem faksu lub poczty elektro-
nicznej z wykorzystaniem wzorcowego formularza zamieszczo-
nego w zalgczniku IIL

2. Zawiadomienie zawiera nastepujace informacje
w odniesieniu do poszczegdlnej grupy oraz, gdzie stosowne,
poszczegdlnego kontyngentu:

a) liste wnioskodawcow;

b) iloSci, w odniesieniu do ktorych poszczegdlni wnioskodawcy
zlozyli wnioski w podziale wedlug kodu Nomenklatury
Scalonej oraz wedlug ich kodu zgodnie ze Zharmonizo-
wanym Systemem Oplat Celnych Stanéw Zjednoczonych
Ameryki Pétnocnej (2007);

¢) nazwe i adres importera wskazanego przez wnioskodawce.
Artykut 4

Na mocy art. 25 rozporzadzenia (WE) nr 1282/2006 Komisja

niezwlocznie ustala przyznanie pozwolen oraz powiadamia

o tym panstwa czlonkowskie najpdzniej do dnia 31 pazdzier-
nika 2007 r.

Panstwa cztonkowskie powiadamiajg Komisje w ciagu pieciu dni
roboczych od daty opublikowania wspolczynnikéw przydziatu

dla poszczegélnych grup oraz, tam gdzie stosowne, dla
poszczegdlnych  kontyngentéw, o ilosciach przyznanych
kazdemu z wnioskodawcow zgodnie z art. 25 rozporzadzenia
(WE) nr 1282/2006.

Zawiadomienia przekazywane sa za posrednictwem faksu lub
poczty elektronicznej z wykorzystaniem wzorcowego formu-
larza zamieszczonego w zalgczniku IV do niniejszego rozporza-
dzenia.

Artykut 5

Zawiadomienia dostarczone zgodnie z art. 3 niniejszego rozpo-
rzadzenia i zgodnie z art. 24 rozporzadzenia (WE)
nr 1282/2006 podlegaja weryfikacji przez panistwa czlonkow-
skie przed ostatecznym wydaniem pozwoleni oraz najp6zniej do
dnia 15 grudnia 2007 r.

W przypadku stwierdzenia, ze podmiot gospodarczy, ktéremu
wydano pozwolenie, przedstawil nieprawidlowe informacje,
pozwolenie zostaje uniewaznione, a zabezpieczenie ulega prze-
padkowi. Panstwa czlonkowskie bezzwlocznie zawiadamiajg
o tym Komisje.

Artykut 6

W drodze odstgpstwa od art. 24 ust. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 1282/2006, na rok kontyngentowy 2008, wnioskodawcy
majacy siedzibe w Rumunii i Bulgarii i skladajacy wnioski
w pafistwie czlonkowskim, w ktérym majg siedzibg, moga
réwniez skladaé wnioski, jesli:

a) przedstawig wlasciwym organom w panstwie cztonkowskim,
w ktérym skladaja wniosek, dokumenty zaswiadczajace, Ze
maja swoja siedzib¢ w Bulgarii lub Rumunii od co najmniej
trzech lat i przynajmniej w jednym z trzech lat kalendarzo-
wych poprzedzajacych zlozenie wniosku zajmowali sig
wywozem do Stanéw Zjednoczonych Ameryki produktéw
objetych kodem CN 0406;

b) przedstawia wlasciwym organom w panistwie czlonkowskim,
w  ktorym  skladaja  wniosek, pisemne zobowigzanie
w sprawie wszczecia procedury dotyczacej ustanowienia
spolki zaleznej w Stanach Zjednoczonych Ameryki.

Artykut 7

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastepnego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposSrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 31 sierpnia 2007 r.

W imieniu Komisji
Mariann FISCHER BOEL
Czlonek Komisji
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ZALACZNIK I

Ser objety wywozem do Stanéw Zjednoczonych Ameryki w 2008 r. w ramach niektérych kontyngentéw

GATT
Sekgja 2 rozdziatu III rozporzgdzenia (WE) nr 1282/2006 oraz rozporzgdzenie (WE) nr 1022/2007
Identyfikacja grupy wedtug dodatkowych uwag w rozdziale 4 Zharmonizowanego 1lo$¢ przyznana
Systemu Opfat Celnych Standéw Zjednoczonych Ameryki na 2008 r.
Identyfikacja grupy
Uwaga i kontyngentu
odnoszgca Grupa w tonach
sie do
M @ € 4)
16 Ser bez cech szczegdlnych (NSPF) 16 - Tokio 908,877
16 - Urugwaj 3 446,000
17 Ser plesniowy 17 350,000
18 Cheddar 18 1 050,000
20 Edam/Gouda 20 1100,000
21 Ser typu wloskiego 21 2 025,000
22 Ser szwajcarski lub Ementaler bez dziur 22 - Tokio 393,006
22 - Urugwaj 380,000
25 Ser szwajcarski lub Ementaler z dziurami 25 - Tokio 4003,172
25 - Urugwaj 2 420,000
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ZALACZNIK 11

Przedstawienie danych szczegélowych wymaganych na podstawie art. 24 rozporzadzenia (WE) nr 1282/2006

Identyfikacja grupy i kontyngentu wymienionych w kolumnie 3 zatacznika I do

rozporzadzenia (WE) nr 1022/2007:

Nazwa grupy wymienionej w kolumnie 2 zalycznika I do rozporzadzenia (WE) nr 1022/2007:

Runda Tokijska; [

Whnioskowana ilo$¢

Pochodzenie kontyngentu: Runda Urugwajska: [
Nazwa/adres Kod produktu wedlug
whnioskodawcy Nomenklatury Scalonej

w tonach

Kod zgodnie ze Zharmoni-
zowanym Systemem
Opfat Celnych
Stanéw Zjednoczonych Ameryki

Nazwa/adres wyznac-
zonego importera

Ogoélem:
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ZALACZNIK III

Przedstawienie danych wymaganych na podstawie art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1282/2006

nalezy przesta¢ faksem na nr: + 322 295 3310 lub poczty elektroniczng na adres: AGRI-MILK-USA®ec.europa.eu

Identyfikacja grupy i kontyngentu wymienionych w kolumnie 3 zalacznika I do

rozporzadzenia (WE) nr 1022/2007:

Nazwa grupy wymienionej w kolumnie 2 zalycznika I do rozporzadzenia (WE) nr 1022/2007:

Pochodzenie kontyngentu:

Runda Urugwajska: [J

Runda Tokijska: [J

Kod zgodnie ze Zhar-

monizowanym
Nr Nazwa/adres wnios- | Kod produktu wedtug | Wnioskowana ilo$¢ w Systemem Nazwa/adres wyzna-
kodawcy Nomenklatury Scalonej tonach Oplat Celnych Stanéw | czonego importera
Zjednoczonych
Ameryki
1
Ogoblem:
2
Ogoblem:
3
Ogoblem:
4
Ogoten:
5

Ogoblem:
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ZALACZNIK IV

Przedstawienie pozwolen udzielonych zgodnie z art. 25 rozporzadzenia (WE) nr 1282/2006

nalezy przesta¢ faksem na nr + 32 2 295 3310 lub poczta elektroniczng na adres: AGRI-MILK-USA@ec.europa.eu

Identyfikacja grupy i
kontyngentu wymienionych
w kolumnie 3 zalacznika I

do rozporzadzenia (WE)
nr 1022/2007:

Kod produktu . Nazwa/adres
Whnioskowana
w Nomenklaturze Iy Wyznaczonego
. ilo§¢ w tonach .
Scalonej importera

Pochodzenie Nazwa/adres
kontyngentu wnioskodawcy

Przyznana ilo§¢
w tonach (1)

Runda Urugwajska
O

Runda Tokijska
O

Ogoblem: Ogoélem:

Runda Urugwajska
O

Runda Tokijska
O

Ogoblem: Ogoélem:

Runda Urugwajska
O

Runda Tokijska
O

Ogoblem: Ogolem:

Runda Urugwajska
O

Runda Tokijska
O

Ogoblem: Ogolem:

Runda Urugwajska
O

Runda Tokijska
O

Ogoblem: Ogolem:

(4 Iosci przyznane w drodze losowania zostang rozdysponowane pomiedzy poszczegdlne kody CN proporcjonalnie do iloéci produktéw oznaczonych kodami CN, o ktére
zlozono wrnioski.




